JIBEN YUYANXUE LILUN YANIJIU
SHIZHENG FANCHOU YANJIU

HATE S FEIBH
TRAESERERT 52

WRR %

A Al % ¥ wrmat



EREBEFEREHAR

TREE B B 5

& Al £ ¥ wrma
% ik



B # 7R 4w B (CIP) #i3E

FARE T AP - NIETEEIR [/ BE R R
L RHEE. IR KRR M, 2021.2

ISBN 978-7-310-06030-6

T. D3 1. O . OIEFH¥—WR V.
DOHOo

Fp AR P A5 CIP B8 2 52 (2020) 26 272890 5

WRALERE FBRS%R

FEARTE T A BT — AR T WG 5T
JIBEN YUYANXUE LILUN YANJIU—SHIZHENG FANCHOU YANJIU

TR A Y A R A AT
YT ONY Y/

Mok REETT R X THE 94 5 1 T 24 % - 300071
EAY LR (022)23508339  EAYHBEE . (022)23508542

http://www.nkup.com,cn

TR T H B R TR0 A RS )RR 4 A B A 13 22 4
2021 4E 2 A% 1 MR 2021 4F 2 A5 1 ED I
260X 185 2K 16 JFA 14 Epgk 359 T

EM 48,00 TT

o 38 P 4B B 2 A [0, 0 5 A AL RS TR ZR A, W1 . (022) 23508339



T RS

ARAJE 2017 4F “EIT R A AT FEFPRE R AR GBI E (A&
FNEERERIAEIITT) RIRZ —o A4S S B RE 5 RS IESE s . BIFFE B
A, SRR IEIA S IRA, 1B S R R ILIE AL, O itk
—# 5 Alexandra Aikhenvald Z(#Z 1) (/RiE) ( Evidentiality) — 5 BF & AL 1 4% Fh s E
RGEAT OB, R X J 7R IERY R 48 ASE D5 -5 HAR TS 5 s ey A S
RS, B AR IEDF R EIE B — R oTHk,  [FIR X 5 28l . R F %
PSR o AR A S R B DT B A A OGS 5 35 S 3 IR SCER ISR
B SCRFFMERIE A 2 B Alexandra Aikhenvald Z(#% 2004 4E (% (/RIE) —H5. JEN] F2R
PP S R UERE SCHEATITTE , AFFE P SCE SCHIWIFR Jg s IE SR

ANIETERE AR TR & 5 BOR TR A TR L EWE, 21H 5 KRB E B, T4
KA MET F AT ARG Z — BEIMBEIEE Rl LU R 1911 4, KEA
Franz Boas (1911: 1—83) 7EMFSYENEE % Kwakiutl i 5 0 &, %15 5 £l EE A
[ ) J5 SR Fs (5 R AR IR A € RYFERE . Sapiv (1921) XS R T (E R 5 15 B
HRIFIREEE K . Roman Jakobson (1957) 488 “evidential” HMNSHZE, AFR. MAESEM
AIFRICTR o 1981 AEAESE A SE A A T ¢ T/ IERFFE A 25 — R B R 25 0 1986 4F i hit
Chafe 1 Nichols 4L SBBICE, B ORiE: IKNAIRIE S HES) , IERXAR
SCHRIETERERF R T2 5RO — DS R F ST IR, 1998 4E7E Reims H I
56 7S R BRis T2 2R I8 AT T IR R i, 5 MRS SCrh kit 1 7
Fte GEHSIT)  (Journal of Pragmatics) 2001 4R35 33 45 3 1L T8 i . 2001 4
9 AAER R Verona g AT T HAIEE P RS ETE  (modality in contemporary Eng-
lish) W2y, RSB S —E 023 Mos iSO 5 .

ANUERTFERACEANE R 38 R Al Be £ . R S W v Rl 5 S
SCAERESE 0 AT Alexandra Aikhenvald Z#52. At iR T LA 578 UERTFEAH KB 548,
2003 4Ef ORUEFFGEY  ( Studies in Evidentiality ) . 2004 4E() (/RiE) ( Evidentiality) |
2013 & GEE 53X 51AHY  ( Perception and Cognition in Language and Cul-
ture) . 2014 4Ef) (EBZMA T BEBSRIRIER:) (The Grammar of Knowledge: A Cross-
Linguistic Typology) F12018 4£1 (4BIRIUET M) (The Oxford Handbook of Evidentiali-



<2 RTINS

ANUETE I 7T

ty) o 2004 4ERY (URIE)  (Evidentiality) JE/RUERFIR LM ENE, 2 HEPRTT/R I R
8, WENUEFRICAIEE T B, AR UESR IS . AR UE S5 ANFR . s UE T R A 3
AR A R S5 DU,

R RN AEFERE 1 WS W 0 e v K08 5 5 S 8 vl 4T Alexandra
Aikhenvald ZE A BTTHR T MADETMERTY, EARENEA ERERE . EE#F
(FePHE )T ) AR A RFET S0 . AARRRESZERE L b RS T
() NI S N EaE gl S T NG 27 225/ - B i e U 28 D B o = B 1 B 28 77
[ 5 N =13 1T N 255 T2V e e [0 TSl =y =23 N R A v

T 2018 4F 11 24 HZ 25 HZH “SE—Janibiimkieds”, mhiRs e
FIp, FFFRFICEREFISMNE TE = BN, Ak AR L W SR L A ST
4, HENEREZS SN 8L 88 is, SAEE N R IETEENFE C 205
M, TS a2 E O IS SCEE ST HR UERF 28 R o 30 W B8 I8 SCAE 1 H i R
KR UERF STV B

JE Alexandra Aikhenvald ZH2 N AE SCEE TTIR S IEDT TS L0, JFEE N AR WG
5 (UHETEDRREES) WU REM B SR, 5sh, iRt
FEAE T 5 9 [F) 2 0 T e SCAE g P SRR A 5 B

202041 H3 H, TR



L

There are, in every language, means for saying how one knows what one is talking about,
and what one thinks about what one knows. The ways in which the information source can be
expressed vary from one language to the next. In about one quarter of the world’s languages,
there is obligatory grammatical marking for how one knows things. This is known as evidentiali-
ty. Evidentiality is special in many ways: this category is exciting for linguists and lay people
alike, and the way in which it is used and expressed often correlates with how people relate to
each other and evaluate each other’s access to knowledge and even social status. The past cou-
ple of decades years have seen new data, new languages, and new evidential systems analysed
and recognized. Studies of evidential systems are now becoming more and more central to gen-
eral linguistics and typologically-oriented cross-linguistic investigations.

Some linguistic regions are plainly richer than others in the number of information sources
grammaticalised and in the number of categories which carry evidential meanings. The langua-
ges of East Asia are a case in point. Over the last few decades, numerous new systems have
been discovered throughout the Tibeto-Burman domain and beyond it, allowing us to get a bet-
ter glimpse into the workings of the human mind.

The present volume, edited by Dr Chia-jung Pan, focuses on how to mark information
source in a variety of Tibeto-Burman languages—Malimasa, Mdungnag Tibetan, Longxi Qiang,
and Zhefang Zaiwa, in addition to Modern Japanese, Wu Yuyaw dialect of Chinese, Mandarin
Chinese, and also Taiwan Sign language. The contributions address a wide range of issues, all
to do with the means for expressing knowledge, covering evidentials, evidentiality strategies,
lexical means of expressing information source ( such as speech report verbs), and also ego-
phoricity, or access to knowledge, and epistemic expressions. This collection of papers marks
an important milestone in the studies of evidentiality and related issues in Chinese linguistics.
This is the first volume on the subject cast in a consistent typologically-oriented framework.
Each contribution is based on intensive fieldwork and firsthand knowledge of the language un-
der investigation, and will remain a major reference on the topic for years to come.

There is no doubt that this volume will strengthen the conceptual base of research on evi-
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dentials and related categories, and provide further impetus for better understanding of the ex-
pression of information source across human languages, with special focus on the languages of

China. I am grateful to the editor, Dr Chia-jung Pan, for putting this volume together.

;

Alexandra Y. Aikhenvald, PhD, DLitt, FQAAS, FAHA
Distinguished Professor and Australian Laureate Fellow
Director of the Language and Culture Research Centre
James Cook University

PO Box 6811, Cairns, Queensland 4870, Australia
http: //www. aikhenvaldlinguistics. com/

http: //research. jeu. edu. au/lere
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